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1. BUBIC

ARXIE, 77 VABOPHMTE BB LICOVT, FREROE> TV HHERN, &
UEKRRN 2 HSE2ERB LA LT, 6 0#%ME% N. Chomsky D39 L T2 % Minimalist
Program {2 BTV TH—MICHBLBL L2 ERTH2ODOTH S,

DF, 28T 75 Y ABOPHBX, H3HTIE7 7 v AFORKEXORKERY, RV
FERFWLESE BB L CEREL, $4H TR, thootz, BRNIEZERTS
explananda (BT X EWMR) OBICTLOTHMEREL T 5. 20T, E5HT, AR
BUIaaHHrERHERE LTws, BEMFKIC X % Minimalist Program (220 { EFEDH
PSRBT BEBIT 2, FOLT, B6HICBVT, 79 Y AFOPHEL LE
BEBX LT E20MERTT 5, BREOET7H T, FRIXVRRTLIHABELIL, 77V A8
ZUBIARELHED 1 oTHA2REBFAOHRIIH LT, ThETOEROMECI 2L
@ FHBALFTRICES, EVI)BERDRRE,

2. 75 XRBEOFREIBY

75 v AEBIIBVTIR, 1), QERTESBY, PEEXILTREBAZAVTERENS,
SO, BHRAOEKBOWELEZ A PHBLLRTEEZ L INBENTH S, EED
REEX OB % (3) 1238 5,

(1) a. Ce vétement se lave a I’eau tiede.
b. *Ce vétement lave a 'eau tiede.
(2) a. Ce livre se lit facilement.
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b. *Ce livre lit facilement.
(3) a. This book reads easily.

b. Bureaucrats bribe easily.

HREEBTOBME LTEbOTEEL SR, ZOBTYHV-54, BENLEEE (Agent?)
DHEEVEEINTVS, LW LTHY, Z0HR, FLOWEEN—KLTHRELTVS
HTH5b,

7o 2\, BF braler i3, (4ab) D2 oOBXTHRIB LBy, FFEELT, BHEELIS
b TENIE, FEE (Causer) MBI LB TE D,

(4) a. Les bandits ont brilé cette forét. ke
b. L’éruption du volcan a brilé cette forét. EERE]

LAY, ToBFEEREEXTHYZ (Sa) &, LTEREEEFD Ga) iR T S0 LR
Ran, EERFEEFEO @) iICHET 250 L dBRENBLR, DT h, (52) HEBRICRHFS
NBHEHRLRRIL, HE2ZGO) DL RBETHoT, BEABETEOERE R, (5c) D
EHRBTHAH, LIzdoT, (52) X (5d) LIZIZRILERABT*RL TV ADIITH S,
) Cette forét se brille facilement.

Le chef des bandits a dit : « Cette forét se briile facilement. »
DY — ¥ =B ol TTARFERRLTOELITIIAZ,,
On peut briler cette forét facilement.

B0 oo

ESHIZ, ZOLHITHBXEBYTREBENCLTIMETOFENEEIRTVLRI2O»H
boF, FOMEETEHILICHRHICRTIENTELY, LWnHhEL, COBIOBRELRE
WTHD, ) IO LE2RTBITH S,

(6) a. *Cette forét se brile facilement par les bandits.

b. *Cette forét se brile facilement par n’importe qui.

Kiz, FEBXOL D) VEDOBRELREMIE, 1HE)OBELOEBLRIHLTRLL, &
FTEREBOR o TV E—BWLFECTRRELRIBXTHS, EVIKTHS, 2%, hHHE
i, LT TESX, 3L sT, FEOSSSIT (characterization) %1749 X i KT 3,
EWnH T LTH5, : :

IO EEATREMELT, (Ta) 3PEBLE LTRRENBIXBENLXTH S, &
RIZH LT, (T0) 3FEXTH 2, Zhid, (Ta) 38, —BHEOBEHORERTIIZL, TV ) T—
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XAD THBEG LPERELCOVTOREITICZoTWBEDIIHLT, (TO) DAIZ, £
DEHRMNELN T JICENOBERICZ->TLE ) -0PEBXEHBTNT, EXITRBILERL
T3,

(7) a. Apologeticum de Tertullien se traduit souvent dans les lycées, mais ses traités
théologiques se traduisent trés rarement.

b. *Des traités théologiques de Tertullien se sont traduits dans le Lycée Henri IV hier.

T, MORTERLTVEEBY, LICBRAERY2HHGE BHECHELT, RHEHEX
TREFADT7T AR PERBICELVWHIBFREEIN TV, T2bb, FHEEIHEARH L
THIELRITEY, RKETTARZ PeDAKELES, EBRIIX, BLALTREETHVLR
3, ZOBEOHIERIL, atemporal present L 7> supratemporal present & I 5, REO
BUREMENRTOwRWE I RIATOBRERTHLILEZOLNS,

PE, XHTRTE-PHBXOKERY, ERFHLEHE G LLTIHTBL,

® 75 Y ABOPHBXOKERN, FHRBOEY —

a) HAIWT, EENLGHEXTH D,

b) se DEEIVBBENTDH 5,

C) LTHBENCEEEEHLLNLBRENLY, ZOBETEHRTLII LI
TERV, T, COBENLEBEEE, BB EEHMK (generic inter-
pretation) %%t 5,

d) —BECEBZRTILRTEY, —RABHCBENTRELRT, Lo
T, RETTARS b (BEALRER) CBRoTHVLRE,

3. 752 AEDRALEY

WEHCR-DEBIXEIIREY, 75 VABIZBWTIL, BEBXEZEBET s, &8
AOBEMEHE L, Wbw2d TABHE, 20BEMEHE LD B, (9) I2ZIF 7 casser i3,
COWMEHTRRBATH 5,

(99 a. Cette branche s’est cassée hier.

b. Cette branche a cassé hier.

FlmohTnwatBy, casser DX HICHENTRELRBFA I LAPHIRTH Y, BHFHIC L -
T, (10) @ briser © X 35 \REBBAFO AN TEELEF, (11) @ viedlir o X 51232 "TEEFH,
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BOADTRLZBFAGEZMFEL TV 5,

(10) a. Cette branche s’est brisée hier.
b. *Cette branche a brisé hier.
(11) a. *Jean s’est beaucoup vieilli & cause de ce travail épuisant.

b. Jean a beaucoup vieilli & cause de ce travail épuisant.

BB OBKRBOLEYY, N CRITLZPEEIO IO LB L TAS L, MBI T
SIIHBHLEBRERATVE I LT h 5,

Y, PHBXOBEICEEENLRBEIOFENEEREINTVEDTH o2, ThITHL
T, BT, $ICBffETid%2, RREDEREVBESN S D, T3HEH, BRR
ENLZBEETHLLVIBRERITS, 0%, BIEFOFELERELLIE, HELAZVOT
Hb, TOHIL, ERBEXOMEELT, EXNICEELRZETH S,

zeZiE, ko (8),(9) ik, REBEFED "ok, #5, GRZETHNLED, 5VIdEIC
NEZERS 2 BRICHN, L) T LEBRTVEDOTHY, BEVERMICITONIHE
i, )R DLI REBELEBVAILREY, £ LA ERTHSICE, O3 C
b%<{, (12ab) D &) ZWXSHORBEZ LTk B,

(12) a. On a cassé cette branche hier.
b. Cette branche a été cassée hier.

FLAZRT DL, b)—22FRE2EFTBE LV, (132) [2RT & 5 2 moisir £\ BhE
I, REBFARCHREBXERTILNTELBFATH S5, (13a) oKL, Eo (8),09 &
SLABI, BRMIC (H2E, FROF—XOBIEARD DL ET) MEERLLTA,
VIRl o hvbiIThr, ZOZLIHBLT, ERL22MBHBTICBNTD,
moisir %, (13b) D X ) CEREFEZEFBICLTCTHVSBILIITETD, (Bo) DX H cBEE
REBLTDIEETERY, BIEE2EFELTAHACE, (B DL EbRIThELS
Wb THh 5, ’

(13) a. Ce fromage s’est moisi rapidement.
q
b. L’humidité de I’air dans cette chambre a moisi ce fromage. S[EREE]
c. *Jean a moisi ce fromage. ' [BhEE]
d.

Jean a fait moisir ce fromage.

Kiz, BPEEXICRTANRY MCBET B LVEIEED o720, BIASOFXHERLTWS
EBY, BEETICE, REBFARCLIZOOTHN, THEFR, BiclrbnThh, £51L
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727 ARY FHEIBRELEELZ W,

EbHIZ, TOZ L L FWBICHELT, BBEHEX, T8I THEX, ELT, —HEEY)OEEE -
BROERERLERTEIXEF-TVEOTH S,

DLk, ZBTRCEL-BREBXOKERY, TRENH2EHL () LLTTLEHTHL,

(14) ——— 77 Y ARBORBHEXOMERNY, BERANIEH
a) ByECREL, AW, EEMBXTHEZY CRKEDb),
b) seFFELETIHEL, LEVHELOWMAEND Y, To5HdE4 08EIKE
LTwa,
c) #EMZIE (Argument) i3, BiffETid% <, BEEETH 5,
d) —BHOBEREZETOICAVLGA, FMECROALT AR ML 2V,

4. BEATRER

DE, IOZo0fiTF L /-HEE L BB L OKERN, BHRBVENBI, T
ZLOMREC Lo THBENTETVRELDTH S, LELERHDL, FRODOHFHEZERL
B R4 1%, bhw5 TSR —#4t (descriptive generalization) | DL RNk ¥E o T
VWBbDTH B, 3

Baid, G) (14 v, TRFRPREBELEERELL ORELBERLBLZIETHRLT
WRLTLEF-oTRAZLTY, HLA®) & (14) ki3, BHSEXWHBPOIDOHUREETH B,
ERBERINE ROk, D% ), EOLS LEENLHKERLOEENEL, 75 2F0L
D& HERN 2L OXFE (conspiracy) 206, (8) KU (14) »EHhTL BHh, O
LEBRBETAILIE, BREFEEVHS CETRETH S, "3HHM—#{L (explanatory
generalization) 2130 % 62 WD TH 5B,

FIC, ) L-BRSEEOBEICY o2 LT, EFEHHT'\% %, 37 bt explananda %
OTEBLTABE, (15051225 THAH),

(15) 75V AEOPEBEITL EEEX L cBT 23T <& A (explananda)
79V AEBIZBANT
a) ¥, ¢Eﬁi#ﬁfﬁ%ﬁﬂ%?iﬁéhé@kﬂLf 22 S AMEOWT )
B TABFE, R0 2BE S VBELON,
b) %, PR (8), A (14) ORBERSTVE00,
c) REBABOREHEIXL, THHF, BOEBHEIXLOMIIR, YOk k&S
5D, , v
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CITHBIHEALTBALVI LR, CRETOT T Y RAEEICBITAHETE, KHLAH
BLLTWAE L) ZEEL, BLALOHE, REBHER, LT 23 1REHFALXDHS
HEMBEOME L VI RMEAOF TR LTEL22DIL, (15)Da) I\IT-REERS, £33
FLRMOPOLRELTVS, EV)IETHD, L LI ELTANE, FHBEX - EEEXO
Mh%, o TwAMEIFALRBHICHE(FAILBTERL TCVWAIEFELEBRT AT TY,
Eoa) i3, BRUOLHHELZERTIERLZRI VP THEI LGP EDTH D,

5. BHED 7L —-LT—-7

FRXTIX, 79 Y ABEOPHEBEIL L BB OENFHME, HERNWICHBT L L2 EET
DTHHH, €O, Minimalist Program (2 7B L TEFEOP BB L L B2 FH S
FEEBRIKO 7V —L T -2k EBEL L THWwSZ L LR B, _

FIT, AETIE, 79 AEBOSFICEIL-> T, BEARKIC X 2EFOFEHE - BBEHEIC
MY EBBL B &2,

BHRO7V—-47—2i3, BREHNZ2E)FEM (Layered VP, Split VP) #EBRET 5L Z 512,
FOBRKDEHLD B, (16) ISRL-DD, BB LZEFADOEAIEI(XOBETH S,
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(16)

Agrsp

N

Spec AgrS’

Agent V1 AgroP

SN

Spec Agr0
Agr0 VP2
Subj2 v’
o
_ Causer V2 VP3
Subj3 V3

(16) iz T, BF4M VR2 oo B, REE] &v) o-&#lE%, $6ic, DP
HEYEE VP2 55 BEA VPLICE THBBIL Tvo BB, VhoD TARE 0 -RENS
(compositional @ -role assignment) ; iZX o T, [EIffE] V) 0-REEZITEHbDET B,
DT, UTOHBICBWTILRLIFAWOh DI LERZ0T, (17) L LTEHELT
B,

(17) a. VP1ofE#H: BETZL LTHBRENS
b. VP2oigE#: KEEELLTERILS
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Kz, VP2IZB¥ % #EFkaR & BARE & OXFTE (syntax-semantics correspondence) DHE & L
T, (182X T2,

(18) VP2i3 TEHRE (event), OMFERHIKBTH 5,

VP2 is the canonical structural realization of event. (Matsumoto & Fujita (19))
VP2 7% Complete Functional Complex 2 5 L TV 5K, # L TEOBRICEY, VP2 38
Event Argument & | THgEd %,

&5, VPLE VP2 LiZL T, (19) WRTHELIL TS,
(19) BHELE:HFEEICET 2ERIEE
a. VPl: ®BHE(Lo%HER
b. VP2: HFEERLOHER
R&IC, PEBXLBEEXICBLT, SWORBER2E2057(20) TH 5,
(20) a. EOTBEI LR ET L IE, ER[+EN 2B EEZ2SUHBTTH B,
b. EFETIX, COFE[+ENI2B-L-ERR, TEZ2ELZ2V, .

c. FH[+ EN] if, ¥ overtsyntax TF = v 7 S hiiFhuEi b v,

PDED L) 2B, S, REOTHBIXORERR, BRHOLRELT, QoL I12k5,
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(21) BHIC X 2EFEOTHEEILOFH (Fujita (1994b), (71b))

AgrSP

PN

Spec AgrS’

/\
/\

(Spec)

/\
SUG:;//N\\\\
| |
that breaks
glass

(21) T, implicit subject 7 Spec(VP1) Dfy B % EHT W2 I e s, (AN ick Y, BEEE
LTOMRPBILL TW5b, ¥ 7 VP2 2 incomplete, 3 7% b5 Complete Functional Complex
BB LTV LhG, (18) DHEICL D, non-event DBERAIESLNB, £512, (19) i1 &
T, XRBBHEXEL LTOBRE2ZF L EL S,

Kiz, BMUOHERC LT, EFORBEXORER, 22)nkS L’Zc%o

9
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(22) BHIC X 2 EFBORIBEXOFH (Fujita (1994b), (72b))
AgrSP

PN

Spec AgrS’

(Spec) v

,////\\\\\
V1 AgroP
/////\\\\\
Agro
/////\\\\\

Spec
////ﬁ\\\\

/\
| /\

Subj3 V3

| I
that broke
glass

(22) ©, implicit subject % Spec (VP2) DffB % G TWwWA I &hb, (17N itk h, EREE
LTOBRPEEIL Twb, F7-, VP2 75 complete, ¥ %+ % Complete Functional Complex
EFRLTWAZEDRS, (I8 DHEIZLD, event L L TOBRMELNSE, E612, 1912k 5
T, Xi3F#MHE (Existential Closure) #® oL WIHIBREFITZ L L%,

10
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ZODEHICLT, COEARKOBERNEMAIX, EFoPREET L EIEITOBRRE 3
e, ERLOREE (17),(18) R (19) CR-HER L ERB L DA RBLBAES ITICE -
T, EbOTHBRICHBTAII L ILEILTWAEDTH 5,

6. 75> AENPEMEN & BB DIRFERIS T

EHRABLOBKOBEZTLDOTHY, EEHICBVT, %4 8T TBV 7 explananda
THaH (15T 5, H—WLHERPOFEHELRTT 5,

Y, S CHREBL-BEROEFBIOVWTOFFICH LT, SEHOERYRT (23) 1238
FHNTA—5 % BAT B, ‘

(23) BHODO v IZDWTDINT A= ¥

O AGETHE, BAD v " Fiflsesit LTEHLES,
DPFTiR, "52=% @), LDXHCLTT7 IV AEICBIT2PHEMBL L EEELOK
—WMHBEETRICTE22ERTWLZLELE),

6. 1 75> AENFMIBIDOHEEROHH

PR CCELTE, RFCHTA2BEOSNEERANICFA—DOFHATERTH S, 24) D
R L LTOZA, Thbb, TCOEEE (@s) LBLIHICTY) BMcEns, &
VI RAIKIET B HERORE Y (25) LFTY,

(24) Ce vase se casse facilement.

11
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(25)
AgrSP
/\
Spec AgrsS’
AgrS TP
/////A\\\\\
(Spec) T’
N
T vP
/\
Spec v’
/\
v VP1
N
se pro v’
/\
V1 AGRoP
/\
AGRo VP2
N
(Spec) v
/\
vz v
/\
Subj3 V3
I |
ce casse
vase

(25) ©, implicit subject 7% Spec(VP1) i % F®H>Twad I hb, (1N itk b, BeE e
LTORBRERILL TWw b, F7:, VP2 2 incomplete, 3 7% B % Complete Functional
Complex # i LTI a6, (18) oEZEIZL Y, non-event DBIRAB LN L, X612,
19tk oT, LEIRHXELTOBREZTAZ LR,

12
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IDEIELT, 7T AEOHMBLOBFOBKREENS, KERNCHBETE D,
6. 2 75 ABOEEREI DA

kic, BRISEBXOGHIIBAD, 75V AEORKHETIZIE, LTR-EBY, REBEATRIC
200k, THEF, HICk3b0tdhol, #2C, FRENOESEROBEAIZL -
TEDEHIICHBPENLP %2, NHEEBEB-o-TRTWZ L ET S,

6. 2. 1 KEBRWICLIBLOH

REBFRIC L AEEBESCICE LTI, EEIIXNT 2EBERXOGH L AMIZE— DA
BEThHbH, 26) DEEEHELE LTOHRA, Thbb, TCoORBEIEDIENRL, LWVIFEAR

Y B BERRARAEE (27) 1R,

(26) Ce vase s’est cassé hier.

13
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27)
AgrsSP
N
Spec Agrs’
,/’//A\\\\\
AgrS TP
////,\\\\\
(Spec)
,/////\\\\\\
T VPl
////A\\\\
(Spec) v
,////\\\\\
AgrOP
,////\\\\\
Agr0
/////\\\\\
Spec
/////\\\\\

y VP2
N

se pro v’

////A\\\\
V2 ’ VP3
/\
Subj3 V3
| |
ce casse
vase

(27) ©, implicit subject 4% Spec (VP2) B % EHTwaH I &xb, (AN icky, FREL
LTOBIRPRIL TS, F7-, VP23 complete, ¥ 7% » & Complete Functional Complex
EFRLTVAIERS, 1B) DHFEICLD, event & LTOBRESBONL, 2612, 190 k-
T, XIHF7EM T (Existential Closure) 2oL WHIBRERITHI L L%,

14
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ZDEHICLT, REBFARIC L 2EREXOFOERRBIEENL, KERNICSHHTES,

6. 2. 2 TEME, MUDOSHK

Kic, "EBFA BLOGHIBALI, TITELHTEERI LI, oMK, 722l
28) ITPWL T3, S-DoDconverge THRENEZ NS, LWIETHE, TDHI-ODIR
&%, (29) & (30) IZiRT,

(28) Ce vase a cassé hier.

(29)
AgrsSP
Sp;:///\\:;;s’
Agrs TP
(Spec) v
T///\:;W 4
pro/\v *
Vi////ﬁ\\\;}3
SuG;;//h\\\\;s
| | ~
ce casse
vase
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(30)

AgrSp

SN

Spec AgrS’

//A\\
AgrS TP
//A\\

(Spec) T’

PN

T Agrop

N

Agro VP2

N

Subj2 V2
I !

ce casse

vase

(29) i Spec (VP2) st & nizh&Toh Y, (I OREICL Y, pro FEREL L TOBER
ERTAHI LB, ThbL, ZOBER, RBEEFARIC X 2 EEHBC L FUERBRE 2T
AT TH5,

ZHIZH LT, (30) ik Spec (VP2) BS#E5t S M VIEETH L, ZOIREICBWTIE, SIED
ELFELRL 2P HICEESRV, 2O, AMLZERELFELZV I RER,
Thbt TEHREN,, BREENERE, LVIBRIEOREILITHS,

Z0(29) & (30) L oxFiiE, BRBWICE TRERKREVR THD, 77 Y AFBICBIT D8
BHEXD 220547, $ebbREBFARL "THBF, BLOMIZEIwIBVIH S0, &
WHZ e, 7IVABFICBIIAIRELHBELLT, BRALZABIRBEINTVLLIATH
5, FOHDOREM L RMBOV L DL LT, Rothemberg (1974) i, MFZEFOEII G I F &
Wik ) LhERENDH S, LERLTVDS,

(31) Rothemberg (1974) D E2E
REBFATIC X 5 R
présente le processus comme déclenché par un facteur extérieur au sujet.

FOtA%, EEIHENGCERICL-TEERISNEDDELTRRT S

16
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THENF, B & 5 aiEH
présente le sujet comme possédant des qualités permettant la réalisation du

processus.

FFEE, TUAOERZTRICTHIMEEF - TVEHDLLTRERTS

A TR TE-BIEHXICET 2E 4 OREROFRIL, ¥ X122 0 Rothemberg D £k % B
W, HENICERTLDLELoTVENDTH S, :

LETRTE/~Z L2k 5T, explananda (15) o T 2 BEN G2 ol b b kb, 22T,
KRIHPRARLZZOBEL, )L LT, BEHLTILDHTBLILET S,

(32) explananda (15) 2349 5 #ErEam AT
v HSHHBRT B

VP1 ###IcE5 FEEL BENEEE
VP2 %#EBicEla R B FT D REAEHE T
v RSB L v BEMERE

VP2 oNE»RE THEIFR, BEIEHEX
VP2 ONEMBKRELE — TEBFENK, BEEX HE RENHRE

7. FEAHKLBRABNOREEMIC DOV T ORERIVDO & T DEKRFE

Bk, ARERZBICY-T, ECTRRLAPEBCEBEEX L ICET 2 HERNIHT
PoEINDL, BOTERKENC—DOOHEBHTFRIIOVTSEN, FOFHNM, FELITFVA
EOBEEEL-BLTVWAIELRRTBE W,

FOBROTFH L, REBDAOFAHELICETLI0TH S, REHADFEAKRELICHE
LT, ERCERO—EDOIHR (FEA (1993a, 1993b, 1994)) 23R D & I 2 RRFEEHZITE -
Twa, T2bb, ()i, TTVIA @A —TTHERLTBLONE,, Lw), Ry
rRTBBN 2 PEELORETH LA, ZZTE3D)E, 2 LT M4 TOIIFEAFBILIC
B2V BLRNIEERLTVS, RIS, B3c) b, HIBKBEETREZ( D7/ UPkIND D
D,y v, BRENLZERZFODPEBILL LTBRENS, LeHoT, TREX, ¢ LT
OFMEEFLE B3 DL LEBET, COBXEAVLIILRITELZVLIITHS, EZH
A, (33e) DEHIFHEAMBLICTLE, THEX, L LTOBRTIXENLEXLLZEDTH S,

(33) a. Un bon vin se conserve dans la cave.
b. *Il se conserve un bon vin dans la cave. o

c. Beaucoup de vin se boit dans un repas de noces.

17
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d. *Beaucoup de vin se boira ce soir.
(T4BIZBLDTAVHFRENBIED )5 LI EH2V,)
e. Il se boira beaucoup de vin ce soir. (FK (1993a, 1993b, 1994))

EARRICL2 0B, ELDOTEEKRENDIOTH 54, FWMLTRIR L 7-HERITHH
59, (33be) TRENTVE &)L, REBFAROFEAFHELY, BLOBLERRT 5
RABZELDVBEBRHCFRTELNOTHS, ULTIZZDIERRE), '

Y, 79 VABEBITBFEAKO I OBKEBERUBEICOVT, GHDIHIICEZXDZI LI
EDOTHRLZILTHY, ThICRHTIRERBELLVWENILTHS ),

(B4) 75 AEDFIAFD il 12 T o) EPP-feature, AgrS ¢) Case-feature 2 ¥ O BED /DD

expletive element T3 5,

G RBZOZLDESHLRIERTHY, b.2oohseBh, EAKRD I LBIFDOAKREILE
BB LTWRWVWEEIZIE, YROZ L2, EXEL2sbiITHb,

(35) a. Il se raconte beaucoup d’histoires sur cette affaire.

b. *Il se racontent beaucoup d’histoires sur cette affaire.

c. Beaucoup d’histoires se racontent sur cette affaire.

(G4) 2FHORMBRELTH L, 2L 21X (B5) K LT, (36) IWRTRENGZONB I EIT%R
Z)o <

18
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(36)
AgrSP
Spec AgrS’
, ' /\
il  AgrS TP
(Spec) T

T/////\\\\\P
SN

(Spec) v

v2 beaucoup
| d’histoires
raconte[+EN]

B

BO) »o5rhs &z, FEARMLTIR, ABBETER2Y, VP23icomplete Thb, ZDZ
ENG, eventHERF oMK, ThbL, T20FCBEL T, ) SLOFEIFHTVE.
EVIBEIBONEDTH B, :

T0E3E, REBABOFANBLOBOBHAIRML TS, MMCHERNZRALE
HTEBLIAH, ERLTRRLAEGHOEDUIRERTRBEEEL L),

19
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8. HHIC

Db, FwRX TR, 77 Y AFEOHEBEX L BRI L TRROFAETHBEI N T E kL
Z%¥¢tE %, Minimalist Program | V¥ 2 EHBRIRO—EORFR L BRMWER L LT, &E
M- LCHATERZ L2 EEL,

KEORLELELEZOR, 75 ZBEOREBAND se 5, BEKORE Sh7-FH[+EN]
EHOLFEROERTH D, LWIHIRTHoz, TITERNE 75 Y AEBEDILE TSI,
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